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v 86. | Ustawa o stowarzyszeniu się prze- 
ciwko pożarom co do domów na 
których kapitały skarbowe lub 
instytuwe znajdują się 

3950. | O odwolywaniu się od uchwał En 

LE lifikacyjnych w sprawach karnych 

| przez Trybunał I. v sub ps 
dawanych. 7 

2575.| Rozwiązanie — =. ja- 
kiej formy rekursa przed d. 1 Ma- 
ja r.b. do Sądu III. Inst. wynie- 
sione, sądzonemi być mają . 
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. Nro 86 D.G.S. 


MY PREZES 


i Senatorowie 


#Folnego Niepodległego è deisle Neutralnego 
MIASTA KRAKOWA I JEGO OKRĘGU. 


Zapatrzywszy się na Art. 2 ustawy 
sejmowćj z dnia 4 Września, 1833 roku. 
Towarzystwo wzajemnego zaręczenia prze” 
ciwko pożarom zaprowadzajacéj, mocą 
którego orzeczonćm zostało, iż towarzy- 
stwo rzeczone wtenczas dopiero uwa- 
Żanem będzie za istniejące, skoro się tas 
ka liczba obywateli stowarzyszyć się chea- 


cych znajdzie, aby za milion złotych pol-. 


skich przynajmniej własności nieruch a 


AM c» i 


mych zaręczoném zostało, tak w celu 
zbliżenia chwili zawiązania się krajowe- 
go assekuracyjnego towarzystwa przez pu” 
mnożenie zabezpieczyć się mających nic- 
ruchomości, jak nierównie  zaslonienia 
od szkód z pożaru wyniknąć mogących 
własności skarbowych, instylutowych lub 
do korporacyów należących, tudzież ka- 
piłałów przez nie posiadanych, a na re- 
alnościach prywatną własnością będących 
hypotecznie zabezpieczonych; stanowiemy 


co następuje: 
^ 
ARTYKUŁ I. 


Zanim dalsze rozwinięcie ustawy o W22" 
jemném zaręczeniu przeciwko požarom 
pozwoli takową do całego kraju rozcią- 


gnąć, tymczasem wprowadzenie towa* 


WIA +: 2099 


l 
rzystwa tego, obrębem miasta Krakowa 
i jego przedmieść, to jest jedenastu gmin 
miejskich ograniczać się ma, 


ARTYKUŁ 2. 


Wszystkie gmachy i domy własnością 
skarbu publicznego, instytutów tak Du- 
chownyeh jak Swieckich, lub też korpo- 
racyów będące, w mieście Krakowie i je- 
go przedmieściach syłuowane, wcielają się 
do towarzystwa z urzędu. 

Kommissye oddzielne zajmą się ich 
oszacowaniem z oznaczeniem summ z któ- 
remi w towarzystwie zaassekurowanemi 
zostaną. 

ARTYKUŁ 3. 
Poczynając od dnia 1 Stycznia 1838r. 
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każdy dom w mieście Krakowie i jego 
przedmieściach leżący, -na, którym kapitał 
skarbowy, instytutowy, lub korporacyjny 
zabezpieczonym znajduje się, winien bydź 
w lowarzystwie wzajemnego zaręczenia 
przeciwko pożarom zabezpieczonym, tak 
dalece, Że gdyby który z właścicieli ka- 
pitały podobne na domu swym lokowa. 
ne mający, przed terminem powyższym 
domu tego w towarzystwie wzajemnego” 
zaręczenia nie zabezpieczył, kapitały te 
w ciągu sześciu miesięcy to jest: pomię- 
dzy lszym Stycznia a 30 Czerwca 1838 
reku złożyć będzie powinien, w razie bo* 
wiem niezłożenia, takowe niezwłocznie 
Ściągnionemi zostaną bez dalszego szeze- 
gółowego wypowiedzenia, gdyż oneż ni. 
niejsze zastępuje rozporządzenie. 


ARTYRUŁ 4. 


Dla zbliżenia chwili zawiązania się 
towarzystwa, deklaracye przystąpienia do 
tegóż z oznaczeniem summy z którą wsta- 
pienie następuje przed dniem 30 Czerw- 
ca r.b. przez właścicieli domów prywa- 
tną własnością będących, składanemi bydź 
mają. Składający deklaracye te, późnićj 
obowiązanemi będą zapłacić 1/1000 część 
od summy szacunkowćj w której domy 
swe do zabezpieczenia podadzą, a lo oprócz 
składki która przez wszystkich członków 
towarzystwa na pierwszy zakład wnie- 
sioną będzie. Do przyjmowania tych de- 
klaracyj upoważnionym zostaje Pan Pa- 
procki Referent Wydziału Dochodów Pu: 
blicznych. 


ex. © et 


ARTYKUŁ 5. 

Właściciele którzy budowle swe w to- 
warzystwach assekuracyjnych ogniowych 
zagranicą kraju istniejących już zabezpie- 
czyli, chociażby na ich domach kapitały 
skarbowe, instytutowe lub korporacyjne 
ciążyły, nie będą obowiązanymi przysle- 
pować do towarzystwa wzajemnego zas 
ręczenia krajowego, a£ po expiracyi cza: 
su na który własności swe za granicą zas 
assekurowali, winni będą jednak przed 
dniem I Lipca 1838 udowodnić, że domy 
te istotnie będą jeszcze w owej. chwili 


w  rzeczonych zagranicznych towarzy- 


stwach zabezpieczonemi. 
ARTYKUŁ 6. 
Wykonanie niniejszego urządzenia w 
czem do kogo należeć będzie, i czuwanie 


CZE di = 


nadjego wykonaniem w szczególności, Wy- 
działowi Spraw Wewnętrznych i Policyi 
polecamy. ' 
Działo się w Krakowie w sali obrad 
Senatu dnia siodmego Stycznia tysiąc ośm- 
set trzydziestego siodmego roku. 
Prezes Senatu 


HALLER. 


Sekretarz Jlny Senatu 
DAROWSKI. 


Nowakowski Sekr. Exp. Senatu. 


Nro 5950, 6320, D. G. S. 


MY PREZES 


i Senatorowie 


FPolnego Niepodleglego $ scisle Neutralnego 
MIASTA KRAKOWA I JEGO OKRĘGU. 


Zważywszy, Ze urządzenie Sadowni- 
ctwa wydane przez Nas pod dniem 27 
Sierpnia r. 1883 na mocy upoważnienia 
przez Kemmissyą Nadzwyczajną do reor- 
ganizacyi kraju W. M. Krakowa przez 
Trzy NAJJASNIEJSZE OPIEKONCZE 
DWORY zesłaną Senatowi udzielonego, 
nieoznaczyło czyli i w jaki sposób nchwały 
kwalifikacyjne na drodze instrukcyi spraw 


= ires 


karnych przez Trybunał L Instaneyi wy- 
dawane do wyższego Sądu rekurrowane 
być mogą lub nie; nieoznaczenie zaś tako- 
we dając powód do odwoływania się od 
wspomnionych uchwał przez wszystkie In- 
stancye Sądowe, nietylko zrządza prze- 
włokę w spiesznóm wyśledzeniu i ukara- 
niu zbrodni, ale nawet łatwo dochodzenie 
téjze udaremnić może, w uzupełnieniu 
więc powyższego urządzenia Sądownictwa 


stanowimy co następuje: 


ARTYRUŁ I. 


Odwotywanie się od uchwał kwalili- 
kaeyjnych w sprawach karnych przez Try- 
bunał J. Instancyi wydawanych, ma miejsce 
tylko do Sądu Appellcyjnego, który takowe 
w ostalnićj Instancyi rozstrzyga. 


— Kids 
ARTYKUŁ 2, 

Osiateczne decyzye Sądu Appellacyj- 
nego nie będą mogły być pod Żadnym 
wzgledem ani droga źWwyczajnego rekursu, 
ani drogą kassacyi do Sądu III lnstancyi 
zaskarzanemi. 


ARTYKUŁ 3. 


Termin do możności odwoływania się 
od rzeczonych uchwał do Sądu Appella- 
cyjnego, stanowi się 3'^ dniowy nie ra- 
. chujae dnia, w którym uchwała kwalifi- 
kacyjna ogłoszoną lub dorgezong będzie. 

ARTYKUŁ 4. 

Prawo odwoływania się od. uchwał 
kwalifikacyjnych służy nietyłko stronom 
za uciążone się poczytującym, ale i Pro- 
kuratorom ` Rządowym z wszelkim skute 
kiem prawa. 


LĄ: +. 


Wykonanie powyższego postanowienia, 
które jako dodatkowa część urządzenia 
Sądownictwa przez Nas wydanego, uwa- 
Zanem bydź ma, wezém do kogo mależy 
polecamy, chcąc mieć aby takowe w Dzien- 
niku Rządowym zamieszczoném zostało. 

Dziato się na posiedzeniu w Sali Obrad 
Senatu w Krakowie dnia czwartego Listo- 
pada, tysięc ośmset trzydziestego szóste- 
` go roku. 

Prezes Senatu 


, HALLER. 


Sekretarz Jlny Senatu 
DAROWSKI. 


Nowakowski Sekr. Exp. Senatu, 


Dzień ogłoszenia dnia 


1 Maja 1837 r. 


= 


l 


Nro 2575, D. G. S. 


MY PREZES 
i Senatorowie 
FF olnego Ntiepodtegłego $ ściśle INeutralnego 


MIASTA KRAKOWA I JEGO OKRĘGU. 


Zważywszy, id przed wprowadzeniem | 
w wykonanie postanowienia Senatu wska- 
zujacego na przyszłość forme postepowa- 
nia przy odwotywaniu się od uchwał kwa- 
lifikacyjnych, wyniesionemi już mogły być 
rekursa do Sądu III. Instancyi, a ztad 
| zachodzi potrzeba orzeczenia, wedle jakiéj 
formy rekursa te sądzonemi być mają w celu 


— 12 /— 
uchylenia wszelkiej pod tym względem 


wątpliwości, stanowimy co nastepuje: 
ARTYKUŁ 1. 


Rekursa od uchwał kwalifikacyjnych | 
w sprawach karnych przez niższe Sądy | 
wydanych, przed d. 1 Maja b.r. do Sądu 
TIL. Instancyi wyniesione, jak skoro w re- | 
gestr wokandy Pisarza tegoż Sądu wcią- 
gnionemi zostały rostrzyganemi będą przez 
Sąd III. Instancyi według dawnégo po. 
rządku pod tym względem *przez Wspo- 
zaniony Sad przyjętego. 


ARTYKUŁ 2. 


Wykonanie powyższego postanowienia 
i czuwanie nad jego wykonaniem W czćm 
do kogo należy polecamy. 


| — 3 — 


| Działo się na posiedzeniu Naszém w sali 

obrad Senatu dnia uzyaastege Maja ty- 

sige osmset trzydziestego siddmego roku. 
Prezes Senatu 


HALLER. 
Sekretarz Jlny Senatu 


DAROWSKL 
Nowakowski Sekr. Exp. Senatu, 


AE 


Nro. 5436 D.G. S. 


` MY PREZES 


i Senatorowie 


#Folnego Niepodleglego ë ściśle Neutralnego 


| MIASTA. KRAKOWA I JEGO OKRĘGU. 
| 


| Konferencya JJWW. Rezydentów u- 
dzieliła Senatowi przy odezwie swćj z 
| dnia 9 b.m.ir. Najwyższe Postanowienie 
| Najjaśniejszych Opiekuńczych Dworów; 
¡«zaprowadzajgce zmiany w Artykułach VII 
i XI. Ustawy Konstytucyjnej. — Podając 
| niniejszym to objawienie Najwyższćj Woli 


do powszechnćj wiadomości Obywateli i’ 
Mieszkańców Miasta Wolnego Krakowa 
i Jego Okręgu, tak y texcie francuzkim, 


^d Yo 
który za autentyczny uważanym być ma 
jak w przekładzie na język krajowy, ta* 
kowe w Dzienniku Praw umieścić poleca” 
my, oznaczając termin ogłoszenia na dzień 
1 Pażdziernika r. b. od którego postano- 
wienie to obowiązywać zacznie. + 


* Kraków dnia 9 Wsześnia 1837 r, 


Prezes Senatu 


HALLER. 


Sekr. Jlny Senatu 
DAROWSKI. 


Nowakowski Sekr. Exp. Sen. 
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AMENDEMENT 
dés Articles PI et X1 de la Consti- 
tution. 


Ces Articlesseront de la teneur suivante: 


ARTICLE VII. 
LeGouvernement de la ville libre de 
Cracovie et de son territoire réside dans 
un Sénat composé de huit membres ap. 
pelés Sénateurs et d'un Président. Le 


Sénat et son Président exercent ]e pou- 


voir exécutif conformément aux lois et 


réglemens en vigueur. 


ARTICLE XI. 

Le Sénat nomme à toutes les places 
administratives hors celles exceptées par 
la Constitution ou à I égard desquelles 
il aurait été statué autrement. — ll révo- 


POPRAWA 
Artykułów FIL i XI. Konstytucji, | 


| Artykuły te będą brzmienia następującego: 
A : a 
ARTYKUL VII. 

| Rząd Wolnego Miasta Krakowa i Je- 
| go Okręgu zostaje w Senacie złożonym 
a ośmiu Gzłonków nazwanych Senatora- 
|? mi i z Prezesa. — Senat i jego Prezes 
| sprawują Władzę wykonawczą stósownie 
| 


| do Praw i Urządzeń obowiązujących. 


ARTYKUŁ XI. 

Senat mianuje na wszystkie posady 
Administracyjne, oprócz tych które Kon. 
stytucya są wyłączone, lub względem 
którychby inaczéj było postanowioném i 
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que a volonté les fonctionnaires de sa 
nomination. 


(L.S) Pro vera copia 


(signé) v. HARTMANN. 


2 


odwołuje podług woli urzędników przez 
siebie mianowanych. 
(podpisano) Za rzeteluość odpisu 
(L. S.) von HARTMANN. 
Za zgodność z Aktami 


Sekr. Jlny Senatu 
DAROWSKI. 


Nro $ D.G.S. 


MY PREZES 


i Noma We ©. 
V'olnego Aportes tego è ściśle Neutrainego 


MIASTA KRAKOWA I JEGO OKRĘGU, 


Konferencya JJW'W. Rezydentów u- 
dzieliła Senatowi. przy Odezwie swój z | 
dnia 9 b. m, ir. Postanowienie Najjaéniej- 
szych Opiekunczych Dworów zawierające 
Artykuł dodatkowy do Ustawy Konsty- 
tucyjnćj. — Podajac niniejszym to obja- 
wienie Najwyższćj woli do powszechnej 
wiadomości Obywateli i Mieszkańców Mia- 
sta Krakowa i jegó Okr$gku tak w texcie 


autentycznym francuzkim jak w przekła- 
KU J P 


IIS EM. 


dzie na jezyk Krajowy, takowe w Dzien- 
niku Praw umieścić polecamy, oznajmu* 
jąc iż chwila uorganizowania D yreke ÿi 
Policyi i zaprówadzenia Urzędów Kom- 
missarzy Dystrykiowych, jako władz któ* 
re pełnić mają na przyszłość obowiązki 
dotąd przez Podsędków i Wójtów Gmin| 
sprawowane jako termin ogłoszenia po” 
niżćj zamieszczającego się postanowienia? 
od którego takowe obowięzywać zacznie; 
uważaną bydź ma. 


Kraków dnia 9 Września 1537. 


Prezes Senatu 
HALLER. 
Sekretarz Jlny Senatu 
DAROWSKI. 
Nowa ski Sekr, Exp. Senatu. 


> ¿e PS 
ARTICLE ADDITIONEL 


a la 

CONSTITUTION 

de la ville libre de Cracovie. 
L'institution des maires des coinmu- 
nes, ainsi que celle des juges suppléans 
crées sen 1833 sont supprimées, et les 
gonctions, confićes jusqu' a présent à ces 
magistrats, seront exercées a P avenir dans 
la ville de ‘Cracovie par la Direction de 
Police, et dans le territoire par des com- 


missaires de district. 


La nomination et la revocation de ces 
employćs administratifs appartiendra au 


Gouvernement de la ville libre. 


(L.S.) Pro vera copia 


(signé) v. HARTMANN. 


"65; c= 


ARTYKUŁ DODATKOWY 
do : 


KONSTYTUCYI 


Wolnego Miasta Krakowa. 

Instytucya Wojtów Gmin równie jak 
i Podsędków utworzone w r. 1833 zno- 
szą się, i okowiązki powierzone doląd 
tym Urzędnikom będą wykorywane na 
przyszłość w mieście Krakowie przez Dy- 
rekcyą Policyi a w Okręgu przez Kom-. 
missarzy dystryktowych. , 

Mianowanie i odwoływanie tych Ad- 
ministracyjnych Urzędników należeć be- 
zdie do Rządu Wolnego Miasta. 

(L. S.) (podpisano) v. HARTMANN. 
Za zgodność z Aktami 
Sekretarz Jlny Senatu. — 
DAROWSKI. 
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Nro. 5436 D.G.S. 


| 
MY PREZES 


|, 1 Senatorowie 
PYolnego Niepodieglego è ścisle Neutralmego 


MIASTA KRAKOWA I JEGO OERĘGU. 


| Konferencya JJWW. Rezydentów u- 
dzieliła Senatowi przy Odezwie swéj z 
¡dnia 9 b. m.ir. Najwyższe postanowienie 
Najjaśniejszych Opiekuńczych Dworów 
zaprowadżające niektóre zmiany w Statu- 
cie Organicznym Zgromadzeń Politycznych. 
| Podając niniejszym to objawienie Naj- 
wyższćj woli do powszechnéj wiadomo- 
ści Obywateli i Mieszkańców Miasta Kra- 
kowa i Jego Okręgu tak w eg fran- 


= M 


cuzkim który za auientyczny uważanym 
być ma jak w przekładzie na język kra- 
jowy, takowe w Dzienniku Praw umie- 
ścić polecamy, oznaczajac termin ogłosze- 
nia na dzień pieryyszy Października r. b. 
od którego postanowienie to obowiazÿ- 
wać zaczyna. 
Kraków dunia 9 Września 1837 r. 
Prezes Senatu 
. HALLER. 


Sekr. Jiny Senatu 
DAROWSKI. 


Nowakowski Sekr. Exp. Sen. 
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AMENDEMENS 


AU STATUT ORGANIQUE 
DES ASSEMBLEES POŁITIQUES 
de la Ville libre de Cracovie. 


4 


Paragraphe à ajouter à la fin de 
Ü Article 92. 

La publication de ce bulletin par l'im- 
pression, ne pourra cependant avoir lieu 
qu' ew autant, que le Président du Sé. 
nat, auquel en vertu de P Article XXVI 
du Statut Organique du Sénat, la Cen- 
sure de cette feuille est dévolue, I” aura 
reconnu admissible et revêtu de P impri- 


matur. 


L’ ARTICLE 94 
sera de la teneur suipante: 
Tous les comptes rendus, écrits ou 


imprimés sur les opérations journaliéres 


== IJ „= 


POPRAWY 


W STATUCIE OKGANICZNYM 
ZGROMADZEŃ POLITYCZNYCH 
Wolnego Miasia Krakowa, 
Paragra f mający być zqmieszęzyn, Y, 


yon 
Hi 
wkoncu Ariykutu 92, ad 


Ogłoszenie tego Dyaryuszu drukiem 
nie będzie mogło mieć jednakowo miej- 
. Sca jak o tyle, o ile Prezes Senatu któ- ; 
remu mocą Artykułu XXVI Statutu Or- 
ganicznego Senatu Cenzura tego pisma 
jest powierzoną, uzna takowe za dopu- 
szczalne i opatrzy go swym imprimatur. 
ARTYKUŁ 94 
będzie brzmienia następującego. 
Wszystkie sprawozdania pisane lub 
drukowane z działań codziennych Sejmo- 


me ES x 


de la Diéie seront signés par le Sécré- 
taire de I’ assemblée. Si le Sécrétaire se 
permettait quelque infidélité, en inserant 
dans le bulletin ce qui n'a pas été in- 
scrit au protocole, 'ou bien s'il portait 
sür le bulletin comme autenlique un dis- 
cours mis postérieurement par écrit, avec 
des corrections qui n’ auraient pas été 
connues à la Chambre, ou enfin s'il pu- 
bliait un passage du bulletin supprimé 
par le Président du Sćnat, ou qui n° au- 
rait pas été soumis à son approbation, 
conformément aux disposilions de l' Arti- 
92 de ce statut, le Sénat après avoir vé- 
 rifié le fait, sera tenu de décréter l? ex- 
clusion immédiate du coupable de la Cham- 
bre des Représentans, et de prononcer en 
méme tems contre lui l'arrét de suspen- 
sion pour six ans dans ses droits de vo- 
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wych, podpisanemi beda przez Sekreta- 
rza Zgromadzenia. Gdyby Sekretarz do- 
puścił się jakićj nierzetelności wciągając 
w Dyaryusz to co nie było wpisanćm w 
Protokół, albo też gdyby zamieścił w Dy- 
aryuszu jako autentyczną mowę napisaną 
późnićj z poprawkami Izbie nieznajome- 
mi, albo nakoniec gdyby ogłosił ustęp 
Dyaryuszu wykrćślony przez Prezesa Se- 
natu, lub któryby nie był poddanym pod 
Jéj approbacyą wedle rozporządzenia za- 
wartego w Arlykule 92 Statutu, Senat 
po sprawdzeniu tego czynu obowiązanym 
będzie orzec wyłączenie niezwłoczne win- 
nego z Izby Reprezentantów i zarazem 
wydać przeciwko temuż wyrok zawiesza. 
jący go przez lat sześć w prawie gloso. 
wania na Zgromadzeniach Obiorczych i 
bycia obranym na Reprezentanta. Nakaże 
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ier dans les collèges électoraux et d’être 
élu Représentant, et fera en oütre, s'il 
le juge utile, redresser par les feuilles 
publiques l'erreur qui se serait glissé dans 
le bulletin. 


A 


Paragraphe à ajouter a la fin de 
l' Article 109. 


Les listes des candidats pour le poste 
de Senateurs cependant, avant d' être 


„róstitućes au Président de la Diéte, de- 


vront étre communiquées par le Sénat 
aux Rósidens des trois Cours Protectrices, 
qui réunis en Conference, pourrovt en 
écarter ceux des concurrens,, contre les- 
quels ils auraient des objeetions graves 


A faire valoir. =, 
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$prócz tego jeżeli lo uzna być użytecz» - 
hóm sprostować przez pisma publiczne 


omytke Móra sig do Dyaryusza wśliznęła, 


Paragraf do dodanią na końcu 
„Artykułu 109. 


Listy Kandydatów na posadę Senato- 
rów jednakowoż , zanim będą zwréco- 
nómi Prezydującemu w Sejmie, winny 
` być zakommunikowanémi przez Senat Re» 
zydentom Trzech Dworów Opiekonezych, 
którzy połączeni w Konferencya będą mogli 
wyłączyć tych z współubiegających się prze: 
ciwko którym walczyłyby ważne zarzuty. 


ARTICLE NOUVEAU 
à ajouter aprés V'Article 133 du Statut 
Article 133 bis. 


Dans le cas où la Diete voterait le 
rejet d'un titre de depenses porté sur le 
nouveau budget, et que ce rejet pourrait 
arrêter la marche régulére de l’Admini- 
stration, les dispositions de l'ancien bud- 
get, concernant cette partie du service 
publique resteront en vigueur, à inoins que 
le Sénat et l'Assemblée des Representans 
ne finissent par s'entendre sur l'augmen- 
tation ou la réduction de la dépense en 


question. 


Les conflits survenus en pareille ma- 
tiere entre ces deux corps de l’état, se- 


ront portés, si le Sénat en reconnait la 


————Ó M —— T 
i —  À— p. NÉ 


— Ji = 


ARTYKUŁ NOWY 
do dodania po Artykule 133 Statutu. 


Artykut 135 powtórnie. | 


W wypadku w którymby Izba uchwa- 
lita odrzucenie tytułu wydatków zamie- 
szczonego na nowym Budżecie, i gdyby 
odrzucenie to mogło wstrzymać bieg re- 
gularny Administracyi, rozporządzenia da- 
wnego Budżetu odnoszące się do tćj czę- 

ści służby publicznéj, zostaną w swèj 
| mocy, wyjąwszy gdyby Senat, i Zgroma- 
„dzenie Reprezentantów w końcu porozu- 
miały się względem powiększenia lub 
zmniejszenia wydatku w mowie będącego. 

Spory zaszłe w podobnćj materyi po-. 


„między Senatem a Zgromadzeniem Repre- 
zentantów mają być jeżeli Senat uzna te- 
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nécessité, A la décision de la Conférenge 
des Résidens instituée par P Article XXVII 
da la Constitution, 


Le 1% alinéa de l' Article 137 sera 
de la teneur suipante. 


Le Sénat est autorisé à disposer des fonds 
publiques jusqu’ à concurrence de la som: 
me de 60,000 flp. pour des besoins ur- 
gens de P Etat, qui n’ auraient pas été 
prévus par le: budget. Il est toutefois te- 
nu de rendre compte á la prochaine As- 
semblée législative de Pemploi de cette 
somme, en se conformant d' ailleurs aux 
dispositions de l' Article XVII bis du Sta- 
tut Organique du Sénat. 


t 
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go potrzebę przedstawionemi . Konferen- 
cyi Rezydentów ustanowionćj Art. XXVII 
Konstytucyi pod Jéj decyzya. 


Pierwszy ustęp Artykułu 131 będzie 


brzmienia następującego. 


Senat upoważnionym jest rozrządzać fun- 
duszem publicznym aż do wysokości summy 
Zip. 60,000 na potrzeby gwałtowne kraju 
nieprzewidziane budzetem, winien jednakże 
na najbliższem Zgromadzeniu Prawodaw- 
czém zdać sprawę z użycia téj Summy, 
stosując się z resztą do rozporządzeń do- 
datku do Artyknłu XVII Statutu Orga. 
ganicznego Senatu. | 


a) 


ARTICLE NOUVEAU 
à ajouter à la fin du Statut Article 166: 


En cas de désordres graves au sein 
de PAssemblée des Représentans, qui 
pourralent compromettre la tranquillité 
intérieure ou les relations de Cracovie 
avec les Cours Protectrices, le Sénat au- 
ra le droit d ajourner pour six mois les 
délibérations ultérieures de la Diéte, et 
si, passé ce terme, les désordres se re- 
nouvelaient, le Sénat pourra là dissou- 
dre et faire procéder aux nouvelles élec- 
tions, après en avoir fait part aux Rési- 
dens des trois Cours, et obtenu leur con- 
sentement à cet effet. 


Dans ce cas lá, ou si des circonstan- 


ces imprévues faisaient ajourner ła Diete 


Ry ||) >= 


ARTYKUŁ NOWY 
do dodania na końcu Statutu Art. 166. 
W wypadkach zajścia ważnych niepo- 
tzadkòw w Zgromadzeniu Reprezentan- 
tów, któreby mogły naruszyć wewnętrz- 
ną spokojność i stosunki Krakowa z Dwo- 


rami Opiekuńczemi, Senat będzie miał 
prawo odroczyć do 6ciu miesięcy Obrady 
dalsze Sejmu, a jeżeliby po upłynieniu 
tego terminu nieporządki się odnowiły, 
Senat będzie mógł to Zgromadzenie roz- 
wiązać i przystąpić do nowych wyborów, 
doniosłszy o tém Rezydentom "Trzech Dwo: 
rów i uzyskawszy na to Ich zezwolenie, 


W tym wypadku, lub gdyby okolicz. 
ności nieprzewidziane wskazywały potrze- 
bę odroczenia Sejmu zwyczajnego, co nie 


<> Mi an 


ordinaire, ce qui ne peut également ść 
faire que du consentement des trois Cours 
ou àleur réquisition, les fonctionnaires de 
Pordre judiciaire "et administratif, élus 
par la derniere Diéte seront maintenus 
dans l'exercice de leurs fonctions jusqu’ 
ala prochaine réunion de l’Assemblée des 
Représentans, et le Sénat nommera des 
remplagans provisoires pour les emplois 
réservés à la nomination de la Diète, qui 
seraient devenus vacans pat suite de dé« 


ces, démissions ou autres causes. 


L'ancien budget resterà en vigueur, 


(L.S) Pro vera copia 


(signé) y. HARTMANN, 


= 
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może równie nastąpić jak za zezwoleniem 
Trzech Dworów, lub w skutku Ich zle- 
ceń, Urzędnicy linii Sądowej i Admini- 
stracyjnéj wybrani przez ostatni Sejm, 
będą utrzymani w sprawowaniu swych 
funkcyj, aż do najbliższego zebrania się 
Zgromadzenia Reprezentantów i Senat 
zamianuje Zastępców tymczasowych na 
„posady zależące od nominacyi Sejmu, któ. 
reby zawakowaty w skutku śmierci, uwol- 
nień lub dla innych przyczyn. Dawny 
Budżet zostanie w swćj mocy. 
(podpisano) Za rzetelność odpisu 
(L. S.) von HARTMANN. 


Za zgodność z Aktami 4 


Sekr. Jiny Senatu 
DAROWSKI. 


Nro 5436, D. G. $: 


MY PREZES — 
i Senatorowie 
| FWolnego Nicpodleglega i seisle Neutalnego 


MIASTA KRAKOWA I JEGO OKRĘGU. 


K onfereneya JW.W. Rezydentów udzie- 
liła Senatowi przy Odezwie swój z dnia 9 
| b. m. i r. Postanowienie Najjasniejszych 
Opiekuñczych Dworów, zaprowadzajace 
niektóre zmiańy w Statucie Organicznym 


Urządzenia Wewnętrznego Senatu. — Po- 


dając niniejszym to objawienie Najwyższej 

Woli do powszechnćj wiadomości Obywa- 
teli i Mieszkeńców Miasta Krakowa i Jego 
| Okręgu, tak w texcie francuskim który 
| 


— AA we 

a / 

a LI 
za autentyczny uważanym być ma, jak 
w przekładzie. na język krajowy, takowe 
w Dzienniku Praw umieścić polecamy, | 
oznaczając termin ogłoszenia na dzień l 
Października r. b. od którego Posta wiej 


nie to ES zacznie, 
Kraków dnia 9 Września 1837. 


Prezes Senatu 
HALLER. 


i "idi pel 
Sekretarz Jing Senata 
DAROWSKI. | : : : 


4 „Nowakowski Sekr. Exp: Senatu. 
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AMENDEMENS 
AU STATUT ORGANIQUE DU SÉNAT 


de la Ville libre de Cracovie. 


Le second alinéa de V Article IV sera | 
de la teneur suivante: 


Le vote secret est cependant réservé | 
pour toutes les nominations aux emplois 
publiques, pour la mise en accusation, la 
suspension ou la révocation des fonction- 


naires (le reste de cet alinéa est supprimé). 


ARTICLE NOUVEAU 
à ajouter aprés U Article / II du Statut. 


Article FII bis. 


Le Président pourra surseoir dans des 
circonstances graves à l’exécution d'une 
résolution prise par la majorité du Sénat, 


JE e 


POPRAWY 
W STATUCIE ORGANICZNYM SENATU 


Wolnego Miasta Krakowa, 


Drugi ustęp Artykułu IV będzie 
brzmienia następującego: 

Z tem wszystkićm kreskowanie ciche 
jest przy wszystkich nominacyach na urzę- 
dy publiczne, przy oękarżeniu, zawieszeniu 
lub odwołaniu Urzędników (reszta tego 
ustępu zostaje uchglong)- 


ARTYKUŁ NOWY 
do dodania po Art. FIT Statutu. 
Art. VII powtórnie. 


Prezes może w okolicznościach ważnych 
wstrzymać wykonanie postanowienia wię- 
kszością głosów w Senacie zapadłego, ale 


— = 


mais il doit en pareil cas'en faire part 
aux Résidens des trois Cours, pour que 
ceux-ci, réunis en Conférence d’après 
l'Article XXVII de la Constitution, puis- 
sent statuer s'il doit ou non étre donnée 
suite à la décision du Sénat. 


La dernière phrase du1* alinéa del’ Ar- 
ticle F III sera de la teneur suivante: 


Tous les Protocoles des délibérations 
doivent porter la date de la sćauce, avec 
l'indication des membres présens, et con: 
tenir, oütre le vote de chacun, une ex- 
plication detaillée des propositious et dés 
décisions prises, lorsqu'il s*agira des ob- 
jets suivans. 


Jmo 249 ete, 


| 
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obowiązanym jest w podobnym wypadku 


| donieść o tém Rezydentom Trzech D wo- 


| 


tów, ażeby Ci połączeni w Konferencya 


| Wedle Artykułu XXVI Konstytucyi mo- 


gli postanowić, czyli decyzya Senatu ma 
być lub té% nie, w wykonanie wprowa- 


dzoną. 


Ostatni peryod piérwszego ustępu Ar- 
tykutu / Lil będzie trescinastepujacéj: 


Wszystkie protokóły Obrad powinny 
mieć daie posiedzenia z wymienieniem 
obecnych Członków, i zawierać oprócz zda» 
nia każdego, wyłuszczenie szczegółowe 
uczynionych wniosków i zapadłych decy- 
zyj, a to gdy celem Obrad są następujące 
przedmioty : 

Imo 2% etc. 


ma 8 en 


Nouveau paragraphe à ajouter al Ar- 
ticle X du Statut, aprés le An alinéa. 


/Lorsqu'il s'agma de la nomination, 
de la révocation ou de la suspension du 
Directeur dela police, ou du Commandant 
de la milice, le Sénat ne pourra y pro- 
céder qu'apres s'éire entendu à ce sujet 
avec les Résidens des trois Cours Pros 


tectrices par l'organ de son Président, 


4 


Noureau paragraphe à ajouter a la 

fin de l” Article XII du Statut, où il 

est question du choix des Sénateurs 
délégués & la Diete. 


Mais avant de se prononcer sur ce 


choix, le Sénat aura à s’entendre par 


l'organ de son Président avec les Rési- 
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Nowy Paragraf dodać do Artykułu X 
Statutu po czwartym ustępie: 


Gdy będzie szło o nominacya, odwo- 
łanie lub zawieszenie w urzędowaniu Dy- 
rektora Policyi lub Kommendanta Milicyi, 
Senat nie będzie mógł do tego przystąpić 
aZ za porozumieniem sie poprzedniém w téj 
mierze z Rezydentami Trzech Opiekuñ- 
czych Dworów przez organ swego Pre- 
zesa. 


Nowy Paragraf do dodania na końcu. 

Artykułu XII Statutu, gdzie jest mo- 

wa 0 wyborze Senatorów delegowanych 
do Sejmu. 


Nim jednak Senat postanowi wzglę- 
dem tego wyboru, zniesie się wprzód przez 
swego Prezesa z Rezydentami Trzech D wo» 
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dens des trois Conrs; pour connaitre s? ils 
n'ont pas d'objection à faire ‘contre tel 
ou tel Sénateur, quant à sa délégation 
à la Diète. | 
Paragraphe wajouter à l'Article XIII 
du Statut aprés le 2% alinéa. 
Guant aux employés de police, nom- 
més par le Président du Sénat (d'apres 
le nouveau règlement concernant cette par- 
tie du service publique) les congés à leurs » 


accorder dépendront exclusivement de Lui. 


PD Article XVI 
Sera de la teneur suivante : 
Le Président du Sénat est le ehef 
supreme de la police, à sa direction par- 
ticuliére toute fois ne sont résérveés que 


aż YH ou 
rów, końcem powzięcia wiadomości, czyłi 
nie będą mieli de zrobienia zarzutu prze- 
ciwko temu lub. owemu Seuaiorowi co do ` 
Jego delegacyi do Sejmu. 


Paragraf do dodania do Art. XIII 
Statutu po drugim ustępie. 

Co do urzędników Policyi mianowa: 
nych przez Prezesa Senatu (wedle newe- 
go urzadzeyta odnoszącego się do Lej części 
służby publicznćj), pozwolenia na oddale- 
nie się czasowe od służby zależeć będą wy- | 
łącznie od Niego. 

Artykuł XF1 
będzie treści następującej: 
' Prezes Senatu jest Naczelnikiem Najwyz- 
szym Policyi, pod Jego szczególnym kierun- 
kiem zostawać jednak będzie tylko Wysoka 
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la haute police et celle des étrangers. 
La correspondance concernant ces deux 
dernières branches du service, se fait en 
Son nom, et n° est signée que par Lui seul. 
À cet effet, ainsi que pour maintenir les 
communications confidentielles dans la 
voie diplomatique, le Président pourra se 
former un bureau présidial composé d'un 
Sénateur et des quelques employés subal- 


ternes du Sénat. 


Ce Sénateur pourra, dans cette partie 
du service, remplacer le Président en Son 
absence. S'il était nécessaire de mettre 
quelqu'un en état d'arrestation, le Prési- 
dent sera obligé de justifier cette démar- 
che devant le Sćqat dans l'espace des trois 
jours. 
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| Bolicya i Policya Culhozieniców. Korie. 
| spondencya tych dwóch gałęzi służby od- 
bywa się w Jego Imieniu, i nie, jest jak 
pzez Niego samego podpisywantyz-W tym 
celu i dla „utrzymania znoszeń „się k konfi 
fam kn w Prsedmintuoh. dyploma- 
tycznych». Prezes będzie gobie mógł uiwo: 
igy, „Biórą prezydyalne P jednego 
Senatora i kilku Urzeduików. podwtaduych 


Senatu. 


Ten Senator bedzie mógł w téj części 
służby zastępować Prezesa w Jego nieo- 
becnosri, -— Jeżeli zajdzie potrzeba przy- 
aresztowania, kogo, Prezes obowiązanym 
będzie, usprawiedliwić krok ten przed Se. 
natęm w .przęciągu dni trzech, 


| 
| 
| 
| 
| 


y Parasraple ik ajouter. «la: fia. de 
be nds RAF XI H. uuu oe 
^l Dans le ca$ cependant, oü il serait 
adressé à Piutendańit (Directeur) de police; 
cun ordre, Nia se trouverait en Contradi- 
ction avec Tes Siatuis ou ordoiiiances en 
, vigueur; ou dont I exécution pourrait é etre 
préjudiciable a la marche régulière ‘dé ta 
` branche du service publique confiée à Sa di: 
rection, il sera du devoir de ce fonction- 
paire, de faire dans le plus bref déla; 
possible des représentations motivées à 
l'autorité, dont cet ordre serait émané, 
el si cette démarche restait infructueuse, 
d'en faire directement part aux "Résidens 
des trois Cours, qui s” entendront avec 
lé Président du Sénat sur la suite à don- 


ner áune communication de cette nature. 
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Paragraf: do dodania na końcu Ar- 
tykutu XV Ml. 


w wypadku E gdyby, Intenden- 
towi ( Dyrektorowi Policyi ) danym był 
rozkaz, któryby się znajdował vw sprzeczno- 
ści z Statutami i Postanowieniami obowia- 
zującemi, albo którychby wykonanie mogło 
szkodzić biegowi regúlarnemu gałęzi służ- 
by kierunkowi Jogo. powięrzonćj , będzie 
bbowiązkiem tego Urzędnika uczynić w jak 
Najk Fólszym „czasie upowedowane przede 
stawienia: Władzy, od'której rozkaz ten 
pochodził, -a gdyby rozkaz ten został ibez- 
owocnym ; winien będzie donieść o.4üm 
wprost Rezydentom Trzeck` Dworów, 
którzy porozumieją siga Prezesem Senatu 
względem skutku nadać się ja ong kom- 
Wiuiikacyt téj natury. s 


‘Le même devoir est impasé.0n Com 
mandant de la milice pour ce qui a rap” 
port à la force armée se trouvant sous 
Sep ordres. O 


ARTICLE NOUVEAU | 
à ajóuier aprés l'Art. XF du Statut 
code KVL. bis. : 

Sur la somme de 60,000 fi. de polo’ 
gney réservée par l'Article GXXX-VII du 
Statut organiqué +des ‘Assemblées politi- 
ques ‘pour lés'-dépenses extraordinaires] 
36,000 fl. resteroift à la disposition du! 
Sénat, 14,000 fl. seront mis á la dispor 
sition du Président ‘du Sénat, soit pour 
accorder des récempenses aux employés 


qui se trouvent sous Ses`ordrés, sett pour 
d’autres depenses de: service impróyues; 


— M — 


| "Pen sam obowiązek diis, się ' na 
Kommendanta Milicyi .w tćm co się odhosi 
do siły zbrojnćj zostającćj pod Jego toz- 
kazami. 


k ARTYKUŁ NOWY 


1» 


do ps po Artyk.. XFI 11 Statutu. 


Artykut XP UL. dia rud 


Z: sammy- 60,000 di "mm 
Art. 137 Statutu Organicznego Zgroma- 
dzęń Poliiycznych na wydatki nadzy: 
czajne; 36,000 złp. zostawać ma pod roz- 
rządzeniem Senatu. — 14,000 złp. oddane 
będą: „pod. wozrządzenie. Prezesa. Senatu, 
tak, dla: mdzielania z nich nagród Urzę. 
dnikom pod Jego rozkazami zustajacym, 
jak na inne nieprzewidziane służby wy- 
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et 10,000 fl. seront affectés' aux depenses 
de'la police' secrète. 


Paragraphe à ajouter avant le dernier 
alinéa de l' Art. XXVI du Statut. 
(Pour ce qui concerne les objets dési- 

gnés sous la lettre b le Sénat en donne- 

ra connaissance aux Résidens des trois 

Cours pour qu'ils puissent s'assürer que 

les projets de loi, préparés pour l' Assem- 

blée des Représentans , ne contiennent 
rien de contraire à la Constitution, ni 
aux rapports de la Ville de Cracovie avec 
les Puissances Protectrices, et si malgré 
cette communication préalable, les lois vo- 

tées par la Diéte renfermaient quelques di- 

spositions qui porteraient ce caraotère, 

les Résidens, réunis en Conférence, pour- 


ront en arréter l'execütion. 
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datki, a 10,000 złp. będą użyte na wy- 
datki Policyi tajnéj. 


Paragraf do dodania przed ostatnim 
ustępem Artykułu XXVI Statutu. 


W tém co dotycze przedmiotów ozna- 
czonych pod lit. b. Senat udzieli oneż 
Rezydentom Trzech Dworów, aby Ciz za. 
pewnić się mogli, Że projekta do prawa 
przygotowane na Zgromadzenie Reprezen- 
tantów nie zawierają nic przeciwnego 
Ustawie Konstytucyjnej, ani stosunkom 
Miasta Krakowa z Mocarstwami Opiekuń-, 
czemi, i gdyby pomimo tego poprzedni: 
czego udzielenia, prawa uchwalone przez 
Sejm zawierały jakie postanowienia no- 
szace tę cechę, Rezydenci połączeni w 
w Konferencyą mogą wstrzymać ich wy- 
konanie, 


Paragraphe à ajouter à la fin duméme 
Article. 
Lors des déliberations de la Diète, la 


publication des bulletins de cette Ássem- _ 


blée sera placé sous la survéillance spé- 
ciale du Président du Sćnat, qui en sera 
responsable yis-a-vis des Cours Protectri- 
ces, en ce qui concerne la stricte obser- 
vation des lois existantes sur la Censure. 
Dans des cas douteux ou embarassans le 
Président aura à s'entendre sur cette mas 


tiére avec la Conférence des Résidens. 


En s’occupant de la verification de la 
liste des candidats pour les fonctions de Sé- 
nateur, conformément aux dispositions de 
l'Article VIII de la Constitution, le Sénat 
communiqueracette liste (avant de Je resti- 
tuer au Président de la Diéte) aux Ré: 
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1 


W czasie Obiad Sejmu ogłaszanie by. 
aryuszem tego Zgrómadzenia, ,Zostawaé 
| będzie pod szczególnym nadzorem Preze- 
| sa, Senatu, który zań „będzie od powie: 
| dzialnym Opiekuńczym Dworom a tém 
| coby dotyczyło écistega zachowania Ustaw 
| obowiązujących pod względem Cenzury. 
| W wypadkach wątpliwych tego przedmio- 
tu Prezes Senatu porozumiewać się bę. 
dzie z Konferencyą Rezydentów. 

Senat zajmuje się sprawdzaniem listy 
Kandydatów na posady Senatorów , listę 
tę kommunikować będzie (przed zwróce- 
niem onéjZe Prezydującemu w Sejmie ) Re- 
zydentom Trzech Dworów połączonych 
w Konferencya, którzy będą mogli wykre- 
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‘sidens des trois Cours réunis en Conférence, 
qui pourront en rayer ceux des candidats, 
contre lesquels ils auraient des objections 
graves à faire valoir, . 


(L. S.) Pro yera copia 
; ksigné) vi HARTMANN. 
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ilic tych Kandydatów, przeciwko którym ` 
 Stniałyby IS zarzuty, 


Za rzetelność Kopii 
(podpisano) v. HARTMANN, 


Zia zgodność z Aktami 
Sekretarz Jlny Senatu 
DAROWSKI. 
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